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wird se
auf Grundlage des Kooperationsprogramms zur Férderung der na zakladé Programu spoluprace na podporu pfeshranini
grenzilbergreifenden Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat spoluprace mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Sasko
Sachsen und der Tschechischen Republik 2014-2020 im Rahmen 2014-2020 v ramci cile "Evropska Uzemni spoluprace”, kéd CCl:
des Ziels ,Européische territoriale Zusammenarbeit, CCl-Code: 2014TC16RFCB017, v platném znéni, a Spole¢ného realizacniho
2014TC16RFCB017 und des Gemeinsamen Umsetzungs- dokumentu, v platném znéni,
dokumentes, in den jeweils geltenden Fassungen,
zum Projektantrag des Lead-Partners, in der Fassung vom k zadosti Lead partnera, ve znéni ze dne 01.02.2017 a na zakladé
01.02.2017 sowie der Projektbestatigung des Begleitausschusses in doporuceni projektu Monitorovacim vyborem na jednani dne
der Sitzung vom 03.04.2017, 03.04.2017,
folgender zivilrechtlicher Vertrag iber die Gewahrung einer uzavira nasledujici soukromopravni Smlouva o poskytnuti dotace
Zuwendung aus dem Europaischen Fonds fur regionale Entwicklung z Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR) pro projekt,
(EFRE) fur das in § 1 benannte Projekt geschlossen. uvedeny v § 1.
§ 1 Vertragsgegenstand § 1 Pfedmét smlouvy
1. Gegenstand dieses Vertrages ist die Gewéhrung von 1. Pfedmétem této Smlouvy je poskytnuti dotace Evropské unie
Férdermitteln der Europaischen Union durch die SAB an den Saskou rozvojovou bankou Lead partnerovi za G¢elem realizace
Lead-Partner zur Umsetzung des folgenden Projektes: nasledujiciho projektu:
a) Projekttitel: Abfallvermeidung im Bezirk Liberec und Landkreis a) Nazev projektu: Pfedchazeni vzniku odpadil v Libereckém kraiji
Gorlitz a okrese Gborlitz
b) Kooperationspartner: b) Kooperaéni partnefi:

laufende
Nummer

Herkunftsland . - ,Firrﬁa_l’Eihﬁc}ht{ung’ .

 Anschrift

“ ‘Rgt;htsform '

 Pravniforma

Pofadové | Zemspivodu |  Firmal/institice  Adresa

~ gislo |

Prispévkovéa
organizace

Stredisko ekologické 463 62 Hejnice, Jizerska 190
vychovy Libereckého kraje,

piispévkova organizace
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Landkreis Gérlitz
Regiebetrieb Abfallwirtschaft

PP1 DE

02906 Niesky, Muskauer Str. 51 Regie- und

Eigenbetriebe

MaRgeblich fur die Projektbeschreibung ist der o. g. Projektantrag mit
Anlagen, insbesondere der Detaillierten Projekiplanung des
Gesamtvorhabens (Umsetzung der Meilensteine). Soweit der
Begleitausschuss im Rahmen der Entscheidung Giber das Projekt
Modifizierungen vorgenommen oder Anderungen beauflagt hat, gilt
die Projektbeschreibung nur nach Maflgabe dieser
Modifizierungen/Anderungen.

2. Voraussetzung fur die Gewahrung und Belassung der Férdermittel
ist:

a) das Fortbestehen des zwischen den Kooperationspartnern,

d. h. zwischen dem Lead-Partner und den an dem Projekt
beteiligten Projektpartnern, am 08.07.2016 geschlossenen
Kooperationsvertrages,

b) die Erflllung der Kriterien der Zusammenarbeit, der in Punkt
4.1.1 des Projektantrages definierten Projekiziele und derin § 3
dieses Vertrags definierten Indikatoren bei Planung und
Umsetzung des Projektes.

3. Der Lead-Partner erhalt zur Umsetzung des Projektes einen nicht
rickzahlbaren Zuschuss in Héhe von maximal 303.745,49 EUR
als Anteilsfinanzierung der zuschussfdhigen Ausgaben der
Kooperationspartner. Die H6he der maximal zuschussfahigen
Ausgaben eines Kooperationspartners ergibt sich aus demin § 4
enthaltenen Ausgabenplan. Die endglltige Hohe ergibt sich nach
Prifung aller Auszahlungsantrége und aus den ggf. erforderlichen
Anderungsvertrégen.

4. Die zuschussfahigen Ausgaben werden bis zur Hohe des fir die
Ausgaben des jeweiligen Kooperationspartners gultigen
Foérdersatzes bezuschusst. Der fir den jeweiligen
Kooperationspartner giltige Férdersatz entspricht dem
Prozentsatz der EFRE-Mittel im Finanzierungsplan (§ 4 Abs. 2).

Rozhodujicim pro popis projekiu je shora uvedena Projektova Zadost
vCetné pfiloh, pfedevSim Podrobny plan realizace projektu (realizace
milnik(). V pfipadé, Ze Monitorovaci vybor proved! v ramci
rozhodovani o projektu modifikace nebo uloZil jako podminku
provedeni zmén v projektu, plati popis projektu pouze ve verzi téchto
modifikaci / zmén.

2. Ptedpokladem pro poskytnuti a zachovani dotacnich prostiedku

je:

a) trvani Smlouvy o spolupraci, uzaviené dne 08.07.2016 mezi
kooperacnimi partnery, tzn. mezi Lead partnerem
a projektovymi partnery, ktefi se projektu G¢astni,

b) splnéni kritérii spoluprace, dosaZeni cilli projektu definovanych
v bodu 4.1.1 Projektové zadosti a ukazateld, definovanych
v § 3 této Smlouvy, b&hem pfipravy a realizace projektu.

3. Lead partner obdrzi za G¢elem realizace projektu nevratny
pfispévek ve vysi nejvySe 303.745,49 EUR jako podil na
financovani zplsobilych vydajd kooperaénich partnert. Nejvy$si
¢astka zpasobilych vydaji za kazdého kooperaéniho partnera
vyplyva z planu vydajii obsazeného v § 4. Koneéna ¢astka za
kazdého kooperacniho partnera se ur¢i na zakladé vysledki
kontroly v8ech Zadosti o vyplatu a z pfip. zmén k této Smiouvé.

4. Dotace je poskytovana na kryti zplsobilych vydaja az do vyse
dotacni sazby, platné pro vydaje pfistusného kooperacéniho
partnera. Dotaéni sazba, platna pro pfislusného kooperaéniho
partnera, odpovida procentni sazbé prostiedk(l EFRR v planu
financovani (§ 4 odst. 2).



Sachsische Aufbaubank -Forderbank- / Saska rozvojova banka -dota&ni banka-

Dresden / Drazd'any, 11.04.2017
Seite / strana 4

5. Die Fordermittel sind wirtschaftlich und sparsam sowie

ausschlielich zur Finanzierung des Projektes zu verwenden.

§ 2 Projektzeitraum

1.

Das Projekt ist im Zeitraum vom 14.07.2016 bis 31.03.2020
durchzufiihren. Es gilt mit dem Datum des Projektabschlusses als
beendet, d.h. samtliche projektbezogenen Tatigkeiten aller
Kooperationspartner miissen bis zu diesem Datum vollsténdig
durchgefiihrt werden.

Ausgaben sind nur zuschussfihig, wenn sie spatestens 30 Tage
nach dem Datum des Projektabschlusses bezahlt und die
zugrundeliegenden Leistungen spéatestens bis zum
Projektabschluss erbracht wurden.

§ 3 Indikatoren

Bis zum Projektabschluss geméaR § 2 Abs. 1 sind folgende
Indikatoren zu erfllen:

ndikator

weibliche Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und
Weiterbildungsprogrammen zur grenziiberschreitenden
Fdérderung von Jugendbeschaftigung, Bildungsangeboten und
Berufs- und Hochschulbildung

5. Dotacni prostfedky je nutno vynakladat Gceln&, hospodarné

a efektivné, jakoz vyluéné za Gcelem financovani projektu.

§ 2 Doba realizace projektu

1.

Projekt je nutno realizovat v obdobi od 14.07.2016 do 31.03.2020.
K datu ukonceni projektu je projekt povazovan za ukonéeny, tj. do
tohoto data musi v plném rozsahu prob&hnout vegkeré &innosti
vSech koopera¢nich partner(, které s projektem souviseji.

. Vydaje jsou zplsobilé pouze tehdy, pokud byly uhrazeny

nejpozdéji 30 dni po datu ukonéeni projektu a pokud byla pinéni,
ktera jsou zakladem téchto vydajt, poskytnuta nejpozdéiji do dne
ukonc&eni projektu.

§ 3 Ukazatele

Do doby ukonceni projektu podle § 2 odst. 1 je nutno spinit
nasledujici ukazatele:

Ukazatel ... ‘
Ugastnice spolecnych programil vzdélavani a odborné pfipravy
na pfeshraniéni podporu zaméstnanosti mladeZe, vzdélavacich
prileZitosti, vysokoskolského vzdélani a odborné pripravy

WertHodnota
890

mannliche Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und
Weiterbildungsprogrammen zur grenziberschreitenden
Férderung von Jugendbeschaftigung, Bildungsangeboten und
Berufs- und Hochschulbildung

Ugastnici spoleCnych programil vzdélavani a odborné pfipravy 890
na pfeshraniéni podporu zaméstnanosti mladeZe, vzdélavacich
prileZitosti, vysoko$kolského vzdélani a odborné pfipravy
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§ 4 Ausgaben- und Finanzierungsplan, Auszahlung § 4 Plan vydaju a financovani projektu, platba

1. Ausgabenplan 1. Plan vydajl

Zuschussfah|ge Ausgaben

"Zusghussfahlge ﬁtsachhche Bauschale ‘ T

. _ in EUR
(tatsachhche Ausgaben+ ' . Ausgaben inEUR
- Pauschale) - m EUR G

Ausgabenarten | dmhy_\)ydajﬁ k Partner

. - Zpisobilé vydaje ;? | .
Celkove vydaje vEUR: Zpusobdé skuteéné vydaje Pausaini ¢astka
: v EUR L (skutecne vydaje + pausaini. : ’

VEUR - VEUR

festy)

e - - 127.575,00 127.575,00 127.575,00 0,00
* Personalkosten Osobni naklady
. o = PP1 30.166,08 30.166,08 0,00 30.166,08
: LP1 44.251,25 44.251,25 25.115,00 18.136,25
Veécneé naklady -
L st PP1 155.355,32 155.355,32 150.830,41 4.524 91
 wostensir . o LP1 0,00 0,00 0,00
. Ausrhstungsguter und _ Vydaje na vybavani a investice
Investitionen : s e PP1 0,00 0,00 0,00
e : . o Laan LP1 171.826,25 171.826,25 152.690,00 19.136,25
 Gesamt(Partner) Celkem (partnier)
i i : S PP1 185.521,40 185.521,40 150.830,41 34.690,98
- e : LP1 5.360,00 5.360,00 5.360,00 0,00
_ davon Projekt: . ztoho naklady na pnpravu
varbereitungskosten pro;ektu : PP1 0,00 0,00 0,00 0,00
Cesamt e 357.347.65 357:347,65 30352041 53.827,24
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2. Finanzierungsplan 2. Plan financovani

Koﬁn‘ahziei‘ﬁﬁg‘ -
 der EU-Mittel

. sohstiée'éffent- 1

Zwischensdmme : Sonstige Mittel zur

. - (ausdem liche Mittel zur | 5 ol . S ONSIL 12 .
o | B | Staatshaushalt | Finanzierung der| ;| der ffentlichen | | Detopolekt F';‘j‘;}f,{f,;‘;"fgh?;i';“ | Peoambumme der.
arthier | Sachsens/der zuschussfahigent  ® |  Finanzierang | i inEUR- P e Atisgabe ' = in EUR 9
par - _ Tschechischen. _ Ausgaben _ inEUR. 1 _ mELR. fogen mEUR

- Republik)  InEUR . ' o InEUR -

inEUR

 dotagni |

 prostredky na Ostatni vefejné - . b v
spolufinancovanif | prostfedkyna | verejné e oL . ostatni prostfedky na i o
Faéni prostiedki EU | spolufinancovani ~ financovani- ‘Jffﬁsn(::::r:\?;ii‘ | o | €isté priimy projektu spolufinancovani ge:l;g;i;‘.j:;?a .
;  {ze statnine | - zpusobilych | _mezisoutet . Gl . VEUR nezpusobilych vydaji : :
Partner rozpocty Ceské . owydajn | ' ' yER . S : YEUR

L vEUR - VEUR
‘re_pub[iky/Saska) i i :

VvEUR
VEUR _

LP1 146.052,30 {:85,00 8.591,30 5,00 17.182,65 | 10,00 171.826;25:1100,00 0,00 0,00 0,00 0,00 171.826,25
PP1 157.693,19 | 85,00 0,00 0,00 27.828,21 | 15,00 185.521,40 1100,00 0,00 0,00 0,00 0,00 185.521,40
C:::lsén;ﬂ 303.745,49 | 85,00 8.591,30 2,40 45.010,86 } 12,60 357.347,65[100,00 0,00 0,00 0,00 0,00 357.347.,65

3. Der Ausgabenplan und der Finanzierungsplan sind verbindlich. 3. Plan vydajl a plan financovani jsou zavazné. Obecné plati pro
Far die Zuschussfahigkeit der Ausgaben und die Anforderungen zpusobilost vydaji a jejich dokladovani ustanoveni Spoleéného
an ihren Nachweis gelten im Ubrigen die Bestimmungen des realizacniho dokumentu. Podminky obsazené ve Veobecnych
Gemeinsamen Umsetzungsdokumentes. In den Allgemeinen smluvnich podminkach tim nejsou dotéeny.

Vertragsbedingungen enthaltene Bestimmungen bleiben
unberiihrt.

4. Die Art der Férderung der im Ausgabenplan genannten 4. Zpusob financovani osobnich nakladit uvedenych v planu vydajc
Personalkosten (als tatsachliche Kosten oder als (jako skutecné naklady nebo jako pausaini ¢astka) je pro kazdého
Personalkostenpauschale) ist fiir jeden Kooperationspartner fir kooperacniho partnera pro celou dobu realizace projektu zavazny
den gesamten Projektzeitraum verbindlich und kann nicht a nelze jej ménit.

geandert werden.
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5. Die Férdermittel werden dem Lead-Partner fir den unter § 2

genannten Projektzeitraum in Teilbetragen (Jahresscheiben) wie

folgt zur Verfligung gestelit:

_ | BetraginEUR | | Bezeichnung
| GastkavEUR | Nazew ==
2018 30.642,46 KP SN-CZ EU-SN P3
2018 24.569,68 KP SN-CZ EU-CZ p3
2019 54.434,11 KP SN-CZ EU-SN p3
2019 43.759,70 KP SN-CZ EU-CZ P3
2020 77.722,92 KP SN-CZ EU-CZ p3
2020 72.616,62 KP SN-CZ EU-SN P3 N

Die SAB kann die Jahresscheiben dandern,

wenn in einem Jahr

keine ausreichenden Haushaltsmitte] zur Verfligung stehen.

Vertragsbedingungen.

V pfipads, ze v daném roce neni k dispozici dostateény objem
rozpoctovych prostfedkd, muze Saska rozvojova banka pfikrogit
ke zméné planu roCnich platep.

. Plan roénich ’plateb ie zavazny. SAB neni Zzavazana k vyplaté,

pokud nebyla ro¢ni platba ¢erpana veas, tzn. pokud prostfedky
schvalené na pfislusny rok nebyly do 31.08. bé&Zného roku
predlozeny kontrolorovi k vyUctovani ve forme Soupisky vydajl se
Zadosti o platbu. Pro pfesun prostiedkr plati ¢l. VIII. odst. 4
VSeobecnych smluvnich podminek.
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7. Voraussetzung fir eine Auszahlung ist, dass ein
Kooperationspartner zuschussfahige Ausgaben getétigt, d. h.
Zahlungen geleistet hat (Erstattungsprinzip). Ausgaben werden
nur anteilig entsprechend dem Férdersatz erstattet.

§ 4a Beihilfen

1. Die durch diesen Vertrag gewahrten Fordermittel stellen im
nachfolgend aufgefiihrten Umfang eine De-minimis-Beihilfe
gemal Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 dar:

Max. Hohe der Deminimis-Beihilfe

7. Predpokladem pro vyplatu dotace je skuteénost, Ze kooperaéni
partner realizoval zpusobilé vydaje, tj. zaplatil (princip zp&tného
proplaceni). Vydaje jsou proplaceny podilové v zavislosti na
dotaéni sazbé.

§ 4a Verejna podpora
1. Dotacni prostfedky, poskytované na zakladé této Smiouvy,

pfedstavuji v nize popsaném rozsahu podporu v rezimu de
minimis podle Nafizeni (EU) ¢. 1407/2013:

Nr. des betroffenen Meilensteins

(EUR) gem. Detaillierter Projektplanung

Max. vySe podpory v rezimu de

Cislo prislusného milniku podle

minimis Podrobného planu realizace
Partner (EUR) projektu
PP1 23.513,63 4

2. Der Lead-Partner hat die diesem Vertrag beigefiigte De-minimis-
Bescheinigung(en) an die betreffenden Projektpartner
weiterzuleiten.

§ 5 Sonstige Bestimmungen und Auflagen

Bedingungen und Auflagen fiir tschechische
Kooperationspartner:

Dieser Vertrag gibt keinen Anspruch auf eine Mitfinanzierung aus
dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik. Ein solcher
Anspruch entsteht erst durch eine Entscheidung des Ministeriums fur
Regionalentwicklung tber die Mitfinanzierung des Projektes aus dem
Staatshaushalt der Tschechischen Republik. Werden diese

2. Povinnosti Lead partnera je pfedat pfislusnému projektovému
partnerovi Osved&eni o podporach de minimis, pfiloZzené k této
Smiouvé.

§ 5 Ostatni ustanoveni a podminky

Podminky a povinnosti ¢eskych kooperaénich partnerii:

Tato Smlouva nezaklada narok na spolufinancovani ze statniho
rozpo&tu Ceské republiky. Takovyto narok vznika teprve rozhodnutim
Ministerstva pro mistni rozvoj o spolufinancovani projektu ze statniho
rozpo&tu Ceské republiky. V piipadg, ze tyto finanéni prostredky
nebudou poskytnuty, je nutno v pfipadé kooperaéniho partnera LP
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Finanzmittel nicht gewahrt, muss die beim tschechischen
Kooperationspartner LP entstehende Finanzliicke anderweitig
finanziert werden. Die Sicherstellung der Finanzierung ist bis zur
ersten Auszahlung der Férdermittel aus privaten bzw. anderen
Quellen nachzuweisen.

§ 6 Schlussbestimmungen

1.

Verbindliche Bestandteile dieses Vertrags (siehe Anlagen) sind:

a) Allgemeine Vertragsbedingungen,
b) Gemeinsames Umsetzungsdokument,
c) Beihilfe-Bescheinigungen.

Der Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung erstellt. Jede
Vertragspartei erhalt ein Exemplar. Der Lead-Partner wird jedem
Projektpartner eine Mehrfertigung des Vertrages ibergeben.

. Anderungen und Erganzungen des Vertrages bedurfen der

Schriftform.

. Der Lead-Partner versichert, dass er alle Erfordernisse des fir ihn

anwendbaten Rechts einhait.

. Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder

teilweise unwirksam oder undurchfiihrbar sein, bleibt die Gultigkeit
der Ubrigen Bestimmungen hiervon unberiihrt. Dies gilt auch,
wenn der Vertrag eine Liicke aufweist. In diesen Fallen
verpilichten sich die Vertragspartner, eine die unwirksame
Bestimmung ersetzende Vereinbarung so zu treffen, wie sie sie
bei Kenntnis der Unwirksamkeit, Undurchfiihrbarkeit oder Liicke in
rechtlich zulassiger Weise getroffen hatten.

Dieser ertrag unterliegt deutschem Recht.
Gericl keiten aus diesem Vertrag ist
Dres '

zajistit nepokrytou ¢ast financovani z jinych zdroji. Zajisténi
financovani ze soukromych, pfipadné jinych zdrojl, je nutno dolozit
do okamziku prvni vyplaty dotaénich prostfedkii.

§ 6 Zavére€na ustanoveni

1.

Nedilnymi soucastmi této Smlouvy jsou (viz pfilohy):

a) VSeobecné smluvni podminky,
b) Spoleény realiza¢ni dokument,
c) Osvédceni o vefejnych podporach.

. Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, kazda smluvni

strana obdrZi jedno vyhotoveni. Lead partner pireda kazdému
partnerovi projektu kopii této Smiouvy.

. Zmény a dodatky této smlouvy museji byt uginény v pisemné

formé.

Lead partner prohlasuje, Ze bude dodrzovat veskeré pozadavky
vyplyvajici pro néj z platnych pravnich piredpis(.

Stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy (plné nebo &asteéné
neplatnym nebo net€innym, zlstava tim platnost a tdinnost
ostatnich ustanoveni nedotéena. To plati také v pfipadé&, kdy
strany opomenou ve smlouvé upravit néktera prava a povinnosti.
V tom pfipadé se smluvni strany zavazuji dohodnout se na
ustanoveni nahrazujicim nepouzitelné ustanoveni, jako by to
ucCinily pravné pfipustnym zpisobem, kdyby si byly védomy
neplatnosti, nedcinnosti & opomenuti Gpravy nékterych prav

a povinnosti.

. Tato soukromopravni smlouva podléha némeckému pravu.

Mistem soudni pfislu$nosti pro vSechny spory vzniklé z této
Smlouvy jsou Drazdany.
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7. Der Zuwendung liegen Subventionen der Européischen

Gemeinschaft und des Freistaates Sachsen zugrunde, auf welche

der § 264 des Strafgesetzbuches (StGB) und gemal § 1 des
Subventionsgesetzes des Landes Sachsen die §§ 2 bis 6 des
Gesetzes gegen missbrauchliche Inanspruchnahme von
Subventionen (SubvG) Anwendung finden. Nach § 3 SubvG sind
die Kooperationspartner verpflichtet, der SAB unverzuglich alle
Tatsachen mitzuteilen, die der Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewéhrung, Inanspruchnahme oder dem Belassen der

Subvention oder des Subventionsvorteils entgegenstehen oder fiir

die Ruckforderung der Subvention oder des Subventionsvorteils

erheblich sind. Subventionserhebliche Tatsachen in diesem Sinne

sind insbesondere:

- Ziffern 1 bis 5, 6.2 (Erklarung zu Antréagen auf Férdermittel aus

anderen Fdrderprogrammen) sowie 7 im Projektantrag,

- die zum Antrag eingereichten Unterlagen, insbesondere die
Detaillierte Projektplanung und die Nachweise zur
Finanzierung,

- die der Auszahlung zugrunde liegenden Angaben zu den
Projektausgaben einschlieflich der Beleglisten sowie

- die Angaben zum Fortschritt des Projektes.

. Soucasti dotace je finanéni podpora Evropské unie a Svobodného

statu Sasko, na které se vztahuji ustanoveni § 264 némeckého
trestniho zakoniku SRN (StGB) a podle § 1 zakona o subvencich
Svobodného statu Sasko §2 a §6 zakona proti zneuzivani
subvenci (SubvG). V souladu s § 3 zakona proti zneuzivani
subvenci (SubvG) jsou kooperaéni partnefi povinni sdélit Saske
rozvojové bance bezodkladné vSechny skute¢nosti, které brani
schvaleni, poskytnuti, pfedani, vyuziti nebo ponechanim si dotace
nebo vyhody z ni vzniklé nebo které jsou podstatné pro narok na
vraceni subvence nebo vyhody z ni vzniklé. Skuteénostmi
podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou v tomto smyslu zejména:

- body 1 az 5, 6.2 (prohlaseni o zadostech o dotacni prostredky
z jinych dota¢nich programi) a bod 7 v Zadosti o poskytnuti
dotace,

- podklady, pfedlozené spole¢né se Zadosti, predevsim detailni
popis projektu a doklady o financovani projektu,

- Udaje k vydajum projektu véetné soupisek, které jsou zakladem
pro proplaceni dotace a

- Udaje o pokroku projektu.

Unterzeichnung durch die vertretungsberechtigte Person der Podpis osoby opravnéné jednat za SAB
SAB Misto, datum, podpis, razitko
Ort, Datum, Unterschrift, Stempel f‘\) .
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